
 

 

Рекомендации по формированию наименования  

объекта закупки 
Из системного толкования Закона № 44-ФЗ следует, что осуществление 

закупок товаров, работ, услуг включает в себя, в том числе формирование 

объекта закупки, а в частности – определение наименования объекта 

закупки, которое, в свою очередь, указывается в:  

плане закупок,  

плане-графике закупок,  

извещении об осуществлении закупки,  

документации о закупке,  

проекте контракта.  

В случае реализации государственных, муниципальных программ 

наименование объекта закупки должно соответствовать их мероприятиям  

и целям.  

Согласно постановлению Правительства Российской Федерации  

от 8 февраля 2017 года № 145 «Об утверждении Правил формирования и 

ведения в единой информационной системе в сфере закупок каталога товаров, 

работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд и 

Правил использования каталога товаров, работ, услуг для обеспечения 

государственных и муниципальных нужд» информация, включенная в позицию 

каталога ТРУ включает в себя, в том числе наименование товара, работы, 

услуги. При использовании каталога ТРУ наименование объекта закупки 

формируется согласно его соответствующей позиции.  

Обращаем Ваше внимание, что при выборе позиции каталога ТРУ 

наименование товара, работы, услуги изменению не подлежат.  

По состоянию на начало второго полугодия 2019 года в каталоге ТРУ, 

размещенном в ЕИС, имеется более 60 000 реестровых записей различных 

узкопрофилированных направлений, например, лекарственные препараты, 

медицинские изделия и материалы, горюче-смазочные материалы, 

строительные материалы и т.д. Заказчикам необходимо принимать  

во внимание, что реестровые записи каталога ТРУ регулярно наполняются  

и актуализируются. 

Нередко заказчик закупает в рамках одной закупки целую товарную 

группу. В таком случае в названии лучше отразить ее наименование. 

Например, закупку предметов для обеспечения работы офиса можно озаглавить 

«Поставка канцелярских товаров». Из этого названия сразу понятно, о какой 

группе идет речь. А вот о том, что именно из канцелярских принадлежностей и 

в каком количестве необходимо заказчику, поставщик сможет узнать из 

описания. При потребности заказчика в каком-то единственном товаре 

предпочтительным оказывается указание конкретной продукции, например, 

«Поставка легкового автомобиля». 

В случае отсутствия подходящей реестровой записи каталога ТРУ  

у заказчика имеется возможность в ручном режиме формировать наименование 

объекта закупки. 
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Наименование объекта закупки должно отражать основное обобщающее 

указание на объект закупки, основное предназначение товара, работы, услуги,  

и обеспечивать потенциальным участникам беспрепятственный поиск 

информации о запланированных и проводимых закупках.  

На практике фиксируются случаи, когда наименование закупки 

сформулировано расплывчато, размыто, неясно, неконкретно. Такие действия 

заказчиков создают участникам закупок препятствия при поиске информации о 

закупках, относящихся к специфике их деятельности, что, впоследствии может 

расцениваться как признаки ограничения конкуренции. 

В связи с участившимися случаями некорректного указания заказчиками 

наименования объекта закупки, выявляемые органами контроля и аудита  

в сфере закупок, в целях формирования добросовестной конкурентной среды 

посредством обеспечения возможности доступного поиска конкретной закупки, 

а также во избежание возможных признаков ограничения конкуренции, 

рекомендуем соблюдать нижеизложенные рекомендации,  

что приведет к более эффективному и результативному осуществлению закупок 

для обеспечения нужд Краснодарского края. 

Наименование объекта закупки должно отражать основное содержание 

(предназначение) объекта закупки, для этого рекомендуется использовать 

стандартные и общепринятые понятия, слова и выражения.  

Стоит избегать излишней конкретизации объекта закупки. Наименование 

должно отражать основное предназначение товара, работы, услуги. Термины, 

характеризующие объект закупки, должны соответствовать специальному 

(отраслевому) законодательству (при его наличии), в частности,  

к таким нормативным правовым актам относятся:  

Градостроительный кодекс Российской Федерации;  

Федеральный закон от 22 июня 2008 года № 123-ФЗ «Технический 

регламент о требованиях пожарной безопасности»;  

Федеральный закон от 25 июня 2002 года № 73-ФЗ «Об объектах 

культурного наследия (памятниках истории и культуры) народов Российской 

Федерации»;  

Федеральный закон от 4 мая 2011 года № 99-ФЗ «О лицензировании 

отдельных видов деятельности».  

Рекомендуется использовать терминологию Общероссийского 

классификатора продукции по видам экономической деятельности (ОКПД) ОК 

034-2007 (КПЕС 2002), Общероссийского классификатора продукции по видам 

экономической деятельности (ОКПД2) ОК 034-2014 (КПЕС 2008).  

Не рекомендуется указывать наименование товара, работы, услуги, 

используя сокращения слов.  

Наименование объекта закупки следует указывать на русском языке. 

Использование латинского алфавита допускается при написании товарных 

знаков исключительно в случаях, установленных Законом № 44-ФЗ.  

При формировании наименования объекта закупки не допускает(-ют)ся:  

замена кириллических букв на идентичные по написанию латинские;  
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замена букв на похожие по написанию цифры;  

использование тире в корне слова;  

разделение букв в составе слова пробелами или иными знаками 

препинания;  

опечатки и грамматические ошибки, в том числе, в ключевых словах, 

определяющих предмет закупки;  

использование таких словосочетаний как «оказание услуг по поставке 

товара», «оказание услуг по выполнению работ» и т.п.  

В случае осуществления закупки товара или услуги в наименовании 

объекта закупки не следует указывать наименование заказчика, для нужд 

которого осуществляется такая закупка, так как для отражения данной 

информации предусмотрено отдельное поле при размещении информации  

об осуществлении закупки в ЕИС.  

В целях корректного взаимодействия и обмена информацией между ЕИС 

и внешней региональной системой размещения закупок, проведения 

мониторинга закупок наименование объекта закупки должно быть идентичным 

во всех формируемых заказчиком в соответствии с Законом № 44-ФЗ 

документах: плане закупок, плане-графике закупок, извещении  

об осуществлении закупки, документации о закупке, проекте контракта.  

Помимо изложенного необходимо учитывать, что наименование объекта 

закупки должно содержать исключительно информацию  

о закупаемых заказчиком товарах, работах, услугах и не вводить 

потенциальных поставщиков (подрядчиков, исполнителей) в заблуждение, 

искажая сведения, указывающие на объект закупки.  

 

Примеры корректного/некорректного формирования  

наименования объекта закупки  
№ 

п/п 

Пример корректного 

указания наименования 

объекта закупки 

Пример некорректного 

указания 

наименования объекта 

закупки 

Пояснения 

1. Товары  

1.1.  «Поставка медицинского 

инструмента»  

«Оказание услуг по 

поставке 

мед.инструмента»  

При формировании 

наименования объекта закупки 

следует как можно точнее 

указывать вид товара, работы 

или услуги.  

Наименование объекта закупки 

рекомендуется формировать 

таким образом, чтобы было 

понятно какой конкретный товар 

имеется ввиду.  

Не рекомендуется указывать 

наименование товара, работы, 

услуги, используя сокращения 

слов.  
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1.2.  «Поставка мебели»  «П0ставка ме6ели для 

нужд (наименование 

заказчика)»  

При формировании 

наименования объекта закупки 

не допускается замена букв на 

похожие по написанию цифры – 

в данном случае буквы «о» и «б» 

заменены на цифры «0» (ноль) и 

«6» (шесть).  

При формировании 

наименования объекта закупки 

не следует указывать 

наименование заказчика, для 

нужд которого осуществляется 

поставка товара.  

1.3.  «Поставка мяса»  «Поставка мсяо 

(гавядина)»  

При формировании 

наименования объекта закупки 

не допускаются опечатки и 

грамматические ошибки, в том 

числе в ключевых словах,  

определяющих предмет 

закупки.  
 

1.4.  «Поставка молочных 

продуктов»  

«Поставка мо-лочных 

про-дуктов»  

При формировании 

наименования объекта закупки 

не допускается использование 

тире в корне слова – в данном 

случае знак тире размещается в 

корне слова, как при переносе 

текста по правилам русского 

языка.  

1.5.  «Поставка серверного 

оборудования»  

«Оказание услуг по 

модернизации системы 

предоставления 

пользователям рабочего 

окружения для 

выполнения 

повседневных задач с 

поставкой и монтажом 

оборудования»  

Наименование объекта закупки 

должно соответствовать объекту 

закупки.  

2. Работы  

2.1.  «Строительство 

перинатального центра»  

«Перинатальный центр»  При формировании 

наименования объекта 

подрядных работ следует 

указывать вид работ.  

2.2.  «Капитальный ремонт 

фасада 

административного 

корпуса»  

«Капитальный ремонт 

фасада 

административного 

корпуса и кровли 

гаража»  

Технологически не связанные 

работы не следует объединять в 

одну закупку.  

«Капитальный ремонт 

кровли гаража» 

3. Услуги  

3.1.  «Оказание услуг по 

изготовлению 

полиграфической 

продукции»  

«Оказание услуг по 

изготовлению п о л и г р 

а ф и ч е с к о й п р о д у 

к ц и и»  

При формировании 

наименования объекта закупки 

не допускается разделение букв в 

составе слова пробелами или 

иными знаками.  
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3.2.  «Оказание услуг по 

техническому 

обслуживанию серверного 

оборудования, 

телекоммуникационного 

оборудования, 

мониторингу и 

модернизации средств 

информационной 

защиты»  

«Оказание услуг по 

документальному и 

техническому 

обеспечению 

деятельности»  

Наименование объекта закупки 

должно позволять 

идентифицировать закупку по 

ключевым словам.  

3.3.  «Оказание услуг по сбору, 

транспортированию и 

утилизации отходов I – IV 

классов опасности»  

«Оказание услуг по 

вывозу отходов 

производства»  

При формировании 

наименования объекта закупки 

термины, характеризующие 

объект закупки, должны  

3.4.  «Оказание услуг по 

техническому 

обслуживанию 

медицинской техники 

(ангиографическая 

система производства 

Toshiba)»  

«Оказание услуг по 

обслуживанию 

ангиографической 

системы»  

соответствовать терминам, 

предусмотренным специальным 

(отраслевым) законодательством. 

В рассматриваемых случаях 

наименования объектов закупок 

сформировано с учетом 

терминологии Федерального 

закона от 4 мая 2011 года № 99-

ФЗ «О лицензировании 

отдельных видов деятельности».  

 

 

 

 

 

 

 

 
 

  


